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www.prefa.com/SDH-41

SDH-41
DE – ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zulässig, nachdem die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache 
vollständig gelesen und verstanden wurde. D

E

EN – ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction manual has been read and fully understood in the 
respective language. EN

IT – ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH è permesso solo previa lettura e comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella 
lingua del relativo paese di utilizzo. IT

FR – ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'après avoir entièrement lu et compris la notice d'utilisation dans la 
langue du pays concerné. FR

NL – ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebruikershandleiding in de taal van het betreffende land 
gelezen en begrepen hebt. N

L

ES – ATENCIÓN: Se autorizará el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan leído y entendido las instrucciones de uso en el 
idioma del país. ES

PT – ATENÇÃO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e compreendido na totalidade as instruções de uso na 
respetiva língua nacional. PT

DK – GIV AGT: Du må først bruge et produkt fra INNOTECH, efter du har læst og forstået brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog.

D
K

SE – O B S : Denna INNOTECH-produkt får inte användas förrän bruksanvisningen på respektive lands språk har lästs igenom och förståtts.

S
V

CZ – POZOR: Práce s výrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletním přečtení a porozumění návodu k použití v jazyku daného státu.

C
Z

PL – UWAGA: Produkty firmy INNOTECH mogą być używane dopiero po dokładnym zapoznaniu się z całą instrukcją obsługi w ojczystym 
języku. PL

SL – POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena šele po tem, ko ste navodila prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje dežele in jih 
tudi razumeli. S

L

SK – POZOR: Produkt INNOTECH môžete používať až po prečítaní a porozumení celého návodu na použitie pre príslušnú krajinu.

S
K

HU – FIGYELEM: Az INNOTECH termékek használata csak azt követően engedélyezett, hogy saját nyelvén elolvasta és megértette a teljes 
használati utasítást. H

U

TR – DİKKAT: INNOTECH ürününün kullanımına ancak ilgili ülkenin dilinde sunulmuş olan kullanım kılavuzunun tamamen okunmasından ve 
anlaşılmasından sonra izin verilir. TR

ZH – 注意：只有在仔细阅读并完全理解了当地语言的使用说明后，才能使用 INNOTECH 公司的产品。

Z
H

RU – ВНИМАНИЕ: Применение изделий INNOTECH допускается только после полного прочтения и понимания инструкции по 
эксплуатации на соответствующем языке. R

U

HR – PAŽNJA: Uporaba Innotech proizvoda dozvoljena je isključivo nakon što se pročitaju i razumiju kompletne Upute za uporabu na 
vlastitom jeziku. H

R

NO – OBS: Bruken av Innotech-produktet er først tillatt etter at bruksanvisningen i det aktuelle landsspråket er blitt lest og forstått 
fullstendig. N

O

EE–TÄHELEPANU: INNOTECH-toote kasutamine on lubatud alles siis, kui vastavas riigikeeles kasutusjuhend on täielikult läbi loetud ja sellest 
on aru saadud. EE

LV - UZMANĪBU: INNOTECH izstrādājumu drīkst lietot tikai pēc tam, kad ir pilnībā izlasīta un saprasta lietošanas instrukcija attiecīgajā 
valsts valodā. LV

FI – HUOMIO: INNOTECH-tuotteen käyttö on sallittu vasta, kun kyseisen maan kielellä laadittu käyttöohje on luettu perusteellisesti ja sen 
sisältö on ymmärretty. FI

LT - DĖMESIO: Šį INNOTECH gaminį leidžiama naudoti tik atitinkama šalies kalba perskaičius ir supratus visą jo naudojimo instrukciją.

LT
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2 SYMBOLBESKRIVELSE

Ytterligere informasjon/merknad

Varsel-/Farehenvisning

For en umiddelbart truende fare, som fører til alvorlige  
personskader eller død.

ü riktig  feil

For en MULIGENS farlig situasjon, som kan føre til alvorlige  
personskader eller død.

For en MULIGENS farlig situasjon, som kan føre til lette  
personskader og materielle skader.

FARE 

ADVARSEL

FORSIKTIG

Overhold produsentens angivelser/de aktuelle bruksanvisningene.

Bruk vernehansker!

Bruk vernebriller!
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3 SIKKERHETSANVISNINGER

3.1 GENERELT

Det må tas hensyn til de følgende sikkerhetsanvisningene og teknikkens stand.

-- Sikringssystemet skal kun monteres av egnede fag-/sakkyndige personer og iht. den 
nyeste tekniske utviklingen av personer som er kjent med sikringssystemet.

-- Sikringssystemet skal kun monteres eller benyttes av personer som
	 • er opplært i «Personlig verneutstyr» (PVU),
	 • �er kroppslig eller mentalt friske. (Helsemessige begrensninger som hjerte- 

og kretsløpproblemer, bruk av medikamenter, alkohol,... påvirker brukerens 
sikkerhet),

	 • er kjent med sikkerhetsreglene som gjelder på stedet.
-- Det må finnes en plan som ved redningsaksjoner tar hensyn til alle mulige nødstilfeller.
-- Før arbeidet begynner må de treffes tiltak slik at ingen gjenstander kan falle ned fra 

arbeidsstedet. Området under arbeidsstedet (fortau, osv.) må sperres av.
-- Sikringssystemet skal planlegges, monteres og brukes slik, at det ved 

korrekt bruk av «personlig verneutstyr» ikke er mulig å falle ned over kanten 
(se planleggingsdokumenter på www.innotech.at).

-- Sikringssystemet kan ikke benyttes som festepunkt for et horisontal-
tausikringssystem iht. EN 795 C.

-- Ved tilgang til sikringssystemet skal posisjonene til sikkerhetstakkrokene, 
dokumenteres ved planer (f.eks. skisse av oversikten over taket).

-- Etter en fallbelastning må hele sikringssystemet ikke lenger brukes, og det skal 
kontrolleres av en fag-/sakkyndig (delkomponenter, feste på undergrunnen osv.).

-- Ved ikke naturlige omgivelsesbetingelser (f.eks. kjemiske substanser,...), må det tas 
kontakt med produsenten.

-- Det må ikke foretas endringer på sikringssystemet.
-- Under monteringen/bruken av sikringssystemet må de aktuelle sikkerhetsforskriftene 

overholdes, samt reglene og standardene for bruken av «personlig verneutstyr» 
mot fall.

-- Dersom sikringssystemet overgis til eksterne entreprenører, må forståese av denne 
bruksanvisningen bekreftes skriftlig.

-- Dersom sikringssystemet selges i et annet land, må bruksanvisningen stilles til 
rådighet på det respektive landets offisielle språk.
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3 SIKKERHETSANVISNINGER
3.2 FOR MONTØRER: FOR SIKKER MONTERING

3.3 FOR BRUKERE: FOR SIKKER BRUK

-- Rustfritt stål må IKKE komme i kontakt med slipestøv eller stålverktøy. 
Det fører til dannelse av korrosjon.

-- Montørene må kontrollere, at undergrunnen for fastgjøringen til sikringssystemet er 
egnet. I tvilstilfelle må en bygningsingeniør involveres.

-- Den korrekte fastgjøringen av sikringssystemet på bygningen må dokumenteres 
med skrueprotokoller og bilder av de enkelte monteringssituasjonene.

Dersom det oppstår uklarheter ved monteringen, må en ta kontakt med 
produsenten.

-- Den nødvendige minimale frie plassen under kanten beregnes på følgende måte: 
Produsentens spesifikasjoner om anvendt «personlig verneutstyr» inkl. deformering 
+ kroppsstørrelse + 1 m sikkerhetsavstand.

-- Fastgjøringen på sikringssystemet skjer via en karabinkrok og må brukes med et 
«personlig verneutstyr tilsvarende EN 361 (fangbelte) og EN 363 (fangsystem).

-- For horisontal bruk skal det kun brukes forbindelsesinnretninger som er egnet for 
dette formålet og er testet for tilsvarende kantutførelse (skarpe kanter, trapesplate, 
stålbjelke, betong osv.). Ved riktig bruk av forbindelsesinnretningen begrenses 
maks. kraften på brukeren under et oppfangingsforløp til maks. 6 kN.

-- Sørg for en forskriftsmessig bruk av de enkelte elementene inkl. det «personlige 
verneutstyret», ellers er en sikker funksjon av sikringssystemet IKKE garantert.

-- Ved vindstyrker som er sterkere enn vanlig skal sikringssystemet IKKE benyttes lenger.
-- Etter sterk storm skal metall-taksystemet (undergrunn) kontrolleres før 

sikringssystemet brukes videre.
-- Ved skråe tak må det brukes egnede snø-fanginnretninger for å hindre at snø 

(is, snø) sklir ned.
-- For barn, ungdom og gravide er det IKKE tillatt å benytte sikringssystemet.
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4 BESTANDDELER/MATERIALE

PREFA/INNOTECH «SDH-41» har blitt utviklet som sikkerhetstakkrok til personsikring 
for 2 personer (inkludert 1 person for å gi førstehjelp) og er egnet for følgende 
fallsikringssystemer iht. EN 363:2008:

-- Sikkerhetssystemer
-- Posisjoneringssystemer for arbeidsplass
-- Fangsystemer
-- Redningssystemer

5 PRODUKTKOMPATIBILITET/
GODKJENNING

A)	 1x Bruksanvisning
B)	 1x Grunnbøyle: Rustfritt stål 1.4301
C)	 2x Fotdeler inkl. flatetetning: Aluminium
D)	 2x Deksler for fotdelene: Aluminium
E)	 4x Treskrue 8,0x120 mm: Stål, sink-nikkel
F)	 4x Treskrue 8,0x220 mm: Stål, sink-nikkel
G)	 2x Mellomleggsskive Ø 13 mm: Rustfritt stål 1.4301
H)	 2x Schnorr-skive S12: Rustfritt stål 1.4301
I)	 2x Sekskantskrue M12: Rustfritt stål 1.4301

B

C

D

E

F

A

G

H

I

Prefa over-taksperre-pakke:
(Ikke inkludert i leveringsomfanget)

J)	 4x treskrue  
	 8,0x350 mm
K)	4x treskrue  
	 8,0x450 mm

+ Montasjepakke
(Ikke inkludert i leveringsomfanget)

L)	 1x borlære
M)	1x slangebor  

	6,0x460 mm

J

K

L

M
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Overhold produsentens angivelser for det personlig verneutstyret 
som benyttes.

LIVSFARE ved feil anvendelse.
-- PREFA/INNOTECH «SDH-41» MÅ KUN brukes til personsikring.
-- PREFA/INNOTECH «SDH-41» er i tillegg egnet til å hekte 

på taktekkerstiger og til feste av taktekkerstoler.
-- Hekt aldri udefinert last på sikringssystemet.

!
FARE

PREFA/INNOTECH «SDH-41» har blitt kontrollert og sertifisert iht. EN 517:2006 TYP B.

Det utpekte kontrollorganet som er informert ved typegodkjenningen:
DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstraße 9, D-44809 Bochum; C 15/0158

5 PRODUKTKOMPATIBILITET/
GODKJENNING

6.1 DET SKAL KONTROLLERES FØR HVER BRUK

6 KONTROLL

Dersom det består tvil når det gjelder sikringssystemets pålitelige 
funksjon, må dette IKKE lengre benyttes og kontrolleres av en fag-/
sakkyndig (skriftlig dokumentasjon).  
Eventuelt må produktet erstattes.

LIVSFARE grunnet skader på PREFA/INNOTECH «SDH-41».
-- PREFA/INNOTECH «SDH-41» må være i feilfri tilstand.
-- PREFA/INNOTECH «SDH-41» MÅ IKKE brukes når

	 • skader eller slitasjer er synlige på bestanddeler,
	 • �øvrige mangler ble konstatert (løse skrueforbindelser, deformasjoner, 

korrosjon, slitasje),
	 • �det har vært utsatt for en belastning gjennom et fall (unntak: 

førstehjelpstiltak),
	 • produktidentifikasjonen er uleselige.

!
FARE

Gjennomfør en visuell kontroll av PREFA/INNOTECH «SDH-41» før hver bruk for synlige 
mangler.

La egnetheten for innsats kontrolleres for det samlede sikringssystemet ved hjelp 
av overtagelsesprotokoll og kontrollprotokoll.
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Kontrollintervallene finner du i kontrollprotokollen.

6.2 KONTROLLERE ÅRLIG

PREFA/INNOTECH «SDH-41» skal kontrolleres minst en gang i året av en fag-/
sakkyndig, som er kjent med sikringssystemet. Sikkerheten til brukeren er avhengig 
av effektiviteten og holdbarheten til utrustningen.

Avhengig av bruksintensiteten og omgivelsen kan det være nødvendig med kortere 
kontrollintervaller (f.eks. ved korrosiv atmosfære, osv.). 

Kontrollen ved den fag-/sakkyndige skal dokumenteres i bruksanvisningen og oppbevares 
med bruksanvisningen.

7 GARANTI
I tilfelle belastning (fall, snølast, osv.) bortfaller garantien for de komponentene som 
ble konsipert energiabsorberende eller som deformeres. 

For montering av systemet og for komponenter som ble planlagt og 
installert under ansvaret til fag- og sakkyndige monteringsbedrifter, 
overtar PREFA/INNOTECH® verken ansvar eller garanti ved feilaktig 
montering.

6 KONTROLL
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8 TEGN OG MARKERINGER
A) Navn eller logo til produsenten/forhandleren: 	 INNOTECH®/PREFA
B) Typebetegnelse:	 SDH-41
C) Tegn, som indikerer at bruksanvisningen
	 må følges:	
D) Maksimalt antall personer som kan festes:	� 2 (inklusive 1 person for 

førstehjelpstiltak)
E) CE-merking (samsvar)/
     �Identifikasjonsnummer for det 

utpekte kontrollorganet:	 C 15/0158
F) Byggeår og serienummer til produsenten:	 JJJJ-..-...
G) Nummer for den tilsvarende standarden:	 EN 517:2006 TYP B

B

C D

E

F

A

G

EN 517:2006 - BJJJJ-.. ..-.

SDH-41

m
a
x
.

���

0158

( )

9 MÅL
[mm] 

12

130

169

14
0

14

11
7

270

O
87

84,5

Ytelseserklæring (DoP) nr.	 LE-004
Nedlasting: www.prefa.com/DOP
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10 MONTERINGSUNDERLAG
Grunnleggende forutsetning for en fag-/sakkyndig montering er
-- et PREFA-taksystem som er lagt iht. gyldige standarder/tekniske forskrifter: 

Takplate, takspon, takrute 29x29, takpanel FX.12, takplate R.16, takrute 44x44, 
DS.19 (platetykkelse: 0,7 mm),

-- en statisk bæredyktig tre-underkonstruksjon (min. 8/8 cm med min. 24 mm full 
forskaling ved isolering over taksperre minst 10x14 cm) og

-- bruk av de originale festemidlene som er angitt i denne bruksanvisningen.

LIVSFARE ved montering på uegnet monteringsunderlag.
-- Sørg for en statisk underkonstruksjon med bæreevne. I tvilstilfelle 

må montasjeunderlaget kontrolleres av en statiker eller av produsenten.
!

FARE

≥ 80

≥ 
80

=
= 24

≥
80

≥
24

≥80

Ø8 x 120

Gi akt på midten av taksperren ved monteringen!!
OBS!

Montering på forskaling:

Takoppbygging med én forskaling:
-- 8x120 mm HBS Komprex

Takoppbygging med 
dobbelt forskaling:
-- 8x220 mm HBS 

Komprex
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Ved legging på lektere må lektere i området til sikkerhetstakkroken erstattes 
av en like sterk forskaling (montert over minst 3 takbjelker).

10 MONTERINGSUNDERLAG

≥ 
80

≥ 80
≥ 

24

50 x 30

=
=

Gi akt på midten av taksperren ved monteringen!!
OBS!

≥
80

≥80

≥
24

50

30

Ø8 x 220

ALTERNATIV: Bruk bare originale treskruer.

Montering på takribbverk:
-- 8x220 mm HBS Komprex
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ISOLERING OVER TAKSPERRE SOM ALTERNATIV 
Minstekrav for isolasjon som er egnet for tak:
-- Belastbarhet ved 10 % kompresjon minst 50kPa
-- Punktlast ved 5mm kompresjon ≥ 550N

Gi akt på midten av taksperren ved monteringen!!
OBS!

10 MONTERINGSUNDERLAG

50 x 50

100
≥ 14

0
≥

24
≥

40
≥

=
=

Ø8 x 450

≥
80

140
≥

40
≥

220
≤

24
≥

50
≥

ALTERNATIV: Bruk bare originale treskruer  
(8x350 mm eller 8x450 mm). (se PREFA «Over-taksperre-pakke»)
Ikke inkludert i leveringsomfanget!

minst
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11 MULIGHETER FOR FASTGJØRING

PREFA takplate

PREFA takplate R.16

PREFA takrute 44x44

PREFA takspon

PREFA takrute 29x29

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

PREFA takpanel FX.12

10

10
80

80

PREFA takspon DS.19

10

10

80

10

80
80

10 10
80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

10

10

80

10

80
80

10 10
80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80

10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

80

10

10

80

10

80
80

10 10

80

80
10

10

80

10

10

10

80
80

10 10

10

[mm] 
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13 MONTERINGSANVISNING

≤ 1,0

≤ 5,0

≤ 1,5 ≤ 3,5

≤ 5,0

≤ 3,5 ≤ 3,5 ≤ 1,5
≤ 2,5

~ 1,0

~ 2,0

[m]

LIVSFARE ved FEILAKTIG montering.
-- INNOTECH «SDH-41» skal monteres fagmessig i henhold til 

bruksanvisningen.
!

FARE

14 MONTERING GENERELT

FORSIK-
TIG

SKADE på grunn av skarpe kanter på komponenter.
-- Bruk vernehansker til monteringsarbeidene.

ØYESKADER på grunn av støv/splinter/væske.
-- Bruk vernebriller til monteringsarbeidene.FORSIK-

TIG

12 MONTERINGSVERKTØY
[mm]

SW = 19Tx = 40
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[mm]

2x

14 MONTERING GENERELT

1.

169

84,5
169

≥ 10

169

84,5
169

≥ 10

Gi akt på midten av taksperren ved monteringen!!
OBS!
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14 MONTERING GENERELT

80
≥

4x

2.

Tx = 40

4x

80
≥

4x

4x

ALTERNATIV:
Forboring - Ø 4,1 mm, boredybde ca. 50 mm
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14 MONTERING GENERELT

3. 2x

SW = 19

Overhold tiltrekkingsmoment.

35 Nm

4.

2 x 35 Nm

35 Nm
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14 MONTERING GENERELT

5.

üFERDIG
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15 MONTASJEVERKTØY
ISOLERING OVER TAKSPERRE

[mm]

Tx = 40 SW = 19

Slangeborer
Ø 6 x 460

Ø 8,5PREFA borlære

15 MONTERING VARIANT
ISOLERING OVER TAKSPERRE
[mm]

2x

Forboring - Ø 8,5 mm,  
boredybde ca. 5 mm (min. taksystem)1.

4x
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15 MONTERING VARIANT
ISOLERING OVER TAKSPERRE

1.

Dersom boringen blokkeres av en skrue 
i takkonstruksjonen, kan fotdelen dreies 
maks. 10 mm (se skisse).

4X

10≤

10≤

4X

10≤

10≤

Gjør en forhåndsboring ved hjelp av slangeboret Ø6 x 460°mm 
og borlæren helt til ned i den bærende konstruksjonen.
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15 MONTERING VARIANT
ISOLERING OVER TAKSPERRE

2.

Tx = 40

4x

≥
80

4X
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15 MONTERING VARIANT
ISOLERING OVER TAKSPERRE

3. 2x

SW = 19

Overhold tiltrekkingsmoment.
4.

2 x 35 Nm

35 Nm

35 Nm
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15 MONTERING VARIANT
ISOLERING OVER TAKSPERRE

5.

üFERDIG
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16 BELASTNINGSRETNINGER

Y

X

Z

LIVSFARE ved bruk med IKKE godkjente belastningsretninger.
-- PREFA INNOTECH «SDH-41» skal kun brukes i de godkjente 

belastningsretningene (parallell til monteringsflaten/rettvinklet til støtten).
-- En arbeids-/bruksbelastning retning «Z-akse» er IKKE tillatt.

!
FARE

17 DEPONERING

IKKE kast sikringssystemet i husholdningsavfallet.
I henhold til nasjonale bestemmelser samles de brukte delene og gis 
til miljøvennlig gjenvinning.
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18 MAL FOR KOPIERING
OVERTAGELSESPROTOKOLL

ORDRENUMMER: 	
PROSJEKT: 	

	
OPPDRAGSGIVER: 	 Saksbehandler:	 
Firmaadresse:

	
ENTREPENØR:	 Saksbehandler: 	 
Firmaadresse:

	
MONTERING:
	 Saksbehandler:	 
Firmaadresse:

	

OVERTAGELSESPROTOKOLL NR. ___ (DEL 1/2)

S D H - 4 1
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18 MAL FOR KOPIERING
OVERTAGELSESPROTOKOLL

DOKUMENTASJON AV FASTGJØRINGEN/BILDEDOKUMENTASJON

PRODUKT: 	 Stykk 	  Byggeår/serienummer: 	
(Typebetegnelse)

Montasjeunderlag: 	  

(f.eks. ved platetak: takprodusent, profil, materiale, platetykkelse, isolasjon over taksperre, etc.) 

Dato: Standplass:
Pluggtype:
Betegnelse

(f.eks. HBS...)

Inntrengnings-
dybde:

i bærende tre 
[mm]

tiltreknings-
moment:  

[Nm]

Bilder:  
(lagringssted)

Den undertegnede monteringsbedriften garanterer den forskriftsmessige bearbeidingen (kantavstander, kontroll av underlaget, 

korrekt rengjøring av borehullene, overholdelse av herdetider, bearbeidingstemperatur og plugg-produsentens retningslinjer). 

Oppdragstakeren overtar ytelsene til oppdragsgiveren. Bruksanvisningene og dokumentasjoner av fastgjøringer/

bildedokumentasjoner og kontrollprotokoller er blitt overlevert oppdragsgiveren (byggherre) og skal stilles til disposisjon for 

brukeren. Ved systemtilgang til sikringssystemet skal posisjonene til sikkerhetstakkroken dokumenteres av byggherren ved planer 

(f.eks. skisse av oversikten over taket).

Den sakkyndige montøren som er kjent med sikkerhetssystemet bekrefter at monteringsarbeidene er blitt utført 

fagmessig, i henhold til den aktuelle tekniske utviklingen og tilsvarende bruksanvisningene til produsenten. 

Den sikkerhetstekniske påliteligheten bekreftes av monteringsbedriften.

Overlevering av: (f.eks. personlig verneutstyr (PVU), personlig fall- sikringsutstyr (PFU), oppbevaringsskap, etc.)

	 Stykk 	 	 Stykk 	  	 Stykk 	 	 Stykk 	  

Merknader: 	

Navn: 	  	  	

	
	  	  	

OVERTAGELSESPROTOKOLL NR. ___ (DEL 2/2)

S D H - 4 1

Oppdragsgiver

Dato, Firmastempel, UnderskriftDato, Firmastempel, Underskrift

Entreprenør (sakkyndig og person som er kjent 
med sikkerhetssystemet)
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19 MAL FOR KOPIERING
MERKNAD SIKRINGSSYSTEM

MERKNAD TIL DET EKSISTERENDE SIKRINGSSYSTEMET
Byggherren skal montere denne anvisningen godt synlig ved tilgang til systemet!

Bruken skal skje i henhold til teknikkens stand og tilsvarende bruksanvisningene.

Oppbevaringsstedet for bruksanvisningen, kontrollprotokoller, osv. er:

	

•	 OVERSIKTSPLAN MED POSISJONEN TIL SIKKERHETSTAKKROKEN:

Marker områder som ikke er bruddsikre (f.eks. takvinduer eller/og vindusrekker)!

De maksimale grenseverdiene til festeinnretningene finner du i de enkelte 
bruksanvisningene eller henholdsvis på typeskiltet til sikringssystemet!

Ved belastning grunnet fall eller grunnet tvil må festeinnretningen omgående tas ut av bruk og sendes 
til produsenten eller et sakkyndig verksted for kontroll og reparasjon. 

Dette gjelder ved skader på festemidler.
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20 MAL FOR KOPIERING
KONTROLLPROTOKOLL

KONTROLLPROTOKOLL NR. ___ (DEL 1/2)

S D H - 4 1

  ORDRENUMMER: 	
  PROSJEKT: 	

INTERVALLFASTLEGGING: 	
ÅRLIG SYSTEMKONTROLL UTFØRT DEN: 	
ÅRLIG SYSTEMKONTROLL TIL SENEST: 	

OPPDRAGSGIVER:	 Saksbehandler: 	 
Firmaadresse:

ENTREPRENØR:	 Saksbehandler:	 
Firmaadresse:

KONTROLLPUNKT: 
 kontrollert og i orden!

KONSTANTERTE MANGLER:
(Mangelbeskrivelse/Tiltak)

DOKUMENTASJON:

 bruksanvisninger

 �overtagelsesprotokoller/klemprotokoll/
bildedokumentasjon

PSA (personlig verneutstyr mot fall):
Kontroll iht. produsentens angivelse

 utløpsdato

 årlig tilbakevendende kontroll utført

 ikke kontrollert (ingen autorisasjon)

SYNLIGE DELER TIL SIKKERHETSTAKKROKEN:

 ingen deformasjon

 ingen korrosjon

 godt feste

 tiltrekkingsmoment for festeskruene

 ........................................
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20 MAL FOR KOPIERING
KONTROLLPROTOKOLL

KONTROLLPROTOKOLL NR. ___ (DEL 2/2)

S D H - 4 1

OPPDRAGSNUMMER: 	
PROJSEKT: 		

KONTROLLPUNKT: 
 kontrollert og i orden

KONSTANTERTE MANGLER:
(Mangelbeskrivelse/Tiltak)

TAKINNLEMMING:

 ingen skade

 ingen korrosjon

 ........................................

Resultat til overtagelsen: Sikringssystemet tilsvarer bruksanvisningen til 
produsenten og teknikkens stand. Den sikkerhetstekniske påliteligheten bekreftes.

Merknader: 	

Navn:	  	  	  	

	
	  	  	                                                                     

Oppdragsgiver

Dato, Firmastempel, UnderskriftDato, Firmastempel, Underskrift

Entreprenør (sakkyndig og person som er kjent 
med sikkerhetssystemet)
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21 UTVIKLING OG SALG
INNOTECH® Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham/Østerrike

www.innotech.at

PREFA Aluminiumprodukte GmbH, Werkstraße 1, A-3182 Marktl/Lilienfeld, Østerrike
www.prefa.com


